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SHYQYRI HYSI

ROMET DHE INTEGRIMI | TYRE NE SHOQERINE
SHQIPTARE, RASTI | GJIIROKASTRES"

Né territorin e Republikés sé Shqipérisé punojné e jetojné edhe disa
popullsi jo shqiptare, té cilat njihen si minoritete. Midis tyre bén pjesé
edhe komuniteti rom.* Ky komunitet njihet zyrtarisht né Shqipéri, si njé
pakicé® linguistike dhe kulturore®. Ky pércaktim konfirmohet edhe né
raportin zyrtar qé geveria e Tiranés pérpiloi né prill té vitit 2001,
mbéshtetur né nenin 25 t€ “Konventés kuadér té Késhillit t&¢ Evropés pér
mbrojtjen e Minoriteteve Kombétare”, raport né té cilin, kjo popullsi sé
bashku me arumunét cilésohej si pakicé linguistike. Né& kété raport
thuhej; “Romét dhe arumunét jané njohur dhe respektuar si pakica
linguistike”. Mg tej, té drejtat e kétij komuniteti mbrohen nga Kushtetuta
e Republikés sé Shqipérisé,* nga ligjet qé burojné prej saj, si ligji nr. 69,
daté 21.06.2012 “Pér arsimin parauniversitar né Republikén e
Shqipérisé”, neni 5 “E drejta pér arsim” pikat 1, 2, neni 10 “Arsimimi pér
pakicat kombétare” pikat 1, 2 dhe 3, neni 12 “Arsimimi né dy gjuhé.”
Ligji éshté miratuar prej Parlamentit Shqiptar, daté 21. 06. 2012 dhe
éshté dekretuar prej presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé z. Bamir
Topi, me dekret nr. 7696 daté 18. 07. 2012. Ky ligj dhe ligjet e tjera qé
veprojné né Republikén e Shqipérisé jané hartuar duke u mbéshtetur tek

" Njé pjesé e materialit éshté pérdorur né kumtesén e mbajtur né Konferencén Shkencore
me temé: “Shteti, Shogéria e Drejta: Bashképunimi Rajonal”, organizuar nga
Universiteti “Aleksandér Moisiu” Durrés dhe nga “Albanian University”, data 23 dhe
24 maj 2014. Materiali éshté ripérpunuar.

! Argile Bérxholi, Minoritetet né Shqipéri (studim demografik), Tirané: 2005, f. 122-
123.

% Metais Serge, Historia e shqiptaréve dhe iliréve deri tek pavarésia e Kosovés, Tirané:
55, 2006, fl. 359.

® Beqir Meta, Minoritetet dhe ndértimi kombétar né Shqipéri (1912-1924), Tirané:
Kristalina KH, 2013, f. 121-123.

* Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, USAID, Tirang: 1998, neni, 15, fl. 7; neni 18,
fl. 8; neni 21, fl. 9.
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“Karta e t& Drejtave Themelore t& Bashkimit Europian”,® né Kartén e

Parisit® etj.

Opinioni publik, shkencor dhe politik shgiptar pas viteve 90-té
rimori né shqgyrtim problemin e minoriteteve, pérfshi edhe pakicén
kulturore rome. Ridimensionimi i tyre erdhi si rezultat i njé séré
faktoréve:

e Shqipéria hyri né rrugén e demokracisé dhe u realizua hapja e saj
me botén peréndimore.

¢ U vendos pluralizmi politik dhe lindén parti e shogata, té cilat me
programet e tyre u angazhuan né faktorizimin dhe mbrojtjen e pakicave.

e Shgipéria u bé anétare e disa organizmave dhe organizatave
ndérkombétare, me té cilat nénshkroi konventa e marréveshje, té cilat u
kushtojné vémendje té posagcme minoriteteve.

¢ U nénshkrua Karta e Helsinkit dhe startoi integrimi euroatlantik i
Shqipérisé, procese gé kushtézojné trajtimin e pakicave kombétare.

Né rajonin e Ballkanit, pérfshi edhe Shqgipériné gjendet njé popullsi
nomade tepér sinjifikative, e cila né gjuhén shgipe’ njihet me disa emra
si; “arixhinjé”, “harixhinjé”, “gjyp”, “magjypé”, “rom”, “cigan”?
“gabel”. Né gjuhén angleze dhe né botimet anglisht njihen me emrin
gypsy - gypses,’ emér gé evidentohet qysh prej vitit 1537. Gjermanét™® e
njohin kété popullsi me emrin rom, me té cilin nénkuptojné njé njeri ose
njé grup njerézish muzikanté; me emrin zigeuner-njeri i parregullt dhe
gypsish-njeri gé rri vazhdimisht pérjashta. Pér heré té paré né botimet
shkencore gjermane ky emér (zigeuner) evidentohet né vitin 1841. E
njéjta dukuri vihet re edhe tek francezét, té cilét sikurse shqiptarét dhe
gjermanét pérdorin emra té ndryshém pér té identifikuar popullsiné rome.

® Kartén e té Drejtave Themelore t& Bashkimit Europian (2000/C 364/01), daté 18
dhjetor 2000, Numri CELEX 32000X1218(01) Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian,
Seria C, Nr 364, daté 18.12.2000, fl. 1-22.

® KSBE, Karta e Parisit pér njé Evropé té re, Tirané: 8 Néntori, 1991, f. 6-10.

" Fjalori i gjuhés sé sotme shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i
Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tirané: Toena, 2002, f. 169. “Pjesétar i njé popullsie me
prejardhje nga India dhe gé jetojné zakonisht né ményré endacake a gjysémendacake
né Evropé e né disa vende té Azisé e té Afrikés; rom,; arixhi’.

& A, Dhrima, R. Memushaj, Fjalor drejtshkrimor i gjuhés shqipe, Tirané: INBOTUES,
2011, f. 115.

° Fjalor anglisht. Oxford Wordpower, “Oxford University Press”, Oxford: 2000, f. 305.

% Fjalori gjermanisht-shqip, DUTSCH-ALBANIAN WORTERBUCH, Tirané: Fllad,
2001, f. 434.



Referate e kumtesa 229

Ata pérdorin tsigan,'! bohem dhe bohemine, ienne?. Rumunét i thérrasin
lungurari - lugé punues; italianét zingari,** ndérsa grekét' giftos - njeri
me prejardhje prej Egjiptit. Rusét™ dhe sllavét pérdorin emértimin
ciganin®®, ndérsa turgit kopt, gé konsiderohet etimologji arabe dhe
pérdoret gqysh prej regjistrimit t€ popullsisé né Perandoriné Osmane né
vitin 1520. Arumunét i thérrasin romét mandu (harixhi, romé) — mandri
(harixhijné, romé)."’

Romét e quajné veten rom, gé né gjuhén e tyre do té thoté njeri,
popull. Me kété emértim ata njihen sot né té gjitha dokumentet e
organizmave ndérkombétaré. Né Shqipéri pér heré té paré emri rom
evidentohet né vitin 1635."® Pér romét kané shkruar disa autoré midis tyre
pérmendim: Jules Bloch, Jan Koconovski, Desarata Sharmas etj. Vendi,
nga ata jané shpérngulur, pranohet té jeté Harixhistani (krahina e
Harixhas, shteti i Katjavarit'®) ose pjesa veriperéndimore e Indisé.
Lévizja e tyre fillimisht evidentohet drejt Persisé dhe pastaj ndahen né tre
tribu té médha, té cilat Iévizén drejt veriut dhe peréndimit rreth shek. X.
Népérmjet Industanit, kjo popullsi hyri né Evropén Lindore né shek. XI,
dy shekuj mé pas u pérhap mé né jug®® dhe né Ballkan.? Por, pér kohén e
shpérnguljes ka edhe mendime se, romét mund té jené shpérngulur gjaté
shek. XII, pas betejés sé Taraimés 1192.% Megjithaté romanologu Jules
Bloch(1880 — 1953) né punimin: “Les tisiganes” u shpreh se, ende nuk
“jam i bindur pér vendin e shpérnguljes”.

Pérsa i pérket gjuhés rome, studiuesit jané t& mendimit se, ajo bén
pjesé né familjen e gjuhéve indo- iraniane dhe éshté e afért me gjuhén e

Y Fjalor fréngjisht-shqip, Tirané: 8 Néntori, 1989, f. 1111.

2 po aty, f. 126.

%3 Giacomo Devoto, Gian Carlo Oli, Dizionario Devoto Oli della Lingua italiana, “Le
Monnier”, Firenze: edizione 2004-2005, f. 3109.

14 Jorgo Babinjati, Fjalori enciklopedik, Athiné: EPE, 2008, f. 223.

158, J. Ozegov, Fjalori i gjuhés ruse, Tirané: Gjuha Ruse, 1989, f. 875.

1 M. Mange, Xh. Zykaj, L. Dhimitri, L. Myrtaj, N. Malo, Fjalor rusisht-shqip, Tirané:
EDFA, 2005, . 1009.

7 papahagi, Tache, Deitionarul dialectului aromin, Shtépia botuese e Akademisé,
Tirané: 1963, f. 654.

18 A. Bérxholi, Minoritetet né Shqipéri ..., f. 123.

19 Zija Shkodra, Esnafet shqiptare shek. XV — XX, Tirané: Mihal Duri, 1973, f. 52.

2 po aty, f. 122.

2! Muhamet Térnova, Popullsia e Kosovés gjaté shekujve XIV-XVI, Prishting: 1995, f.
254-268.

22 V/jesnikov 1IZOBOR, nr. 6, Zagreb: 1965, f. 127-130, pérkthyer prej Shefik Sh. Voca.
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Indisé Veriperéndimore. Studiuesit i gjejné rrénjét e késaj gjuhe né
gjuhén e Penxhabit té lashté. Gjuha e tyre flitet sot me huazimet e marra
prej popujve, me té cilét kané bashkéjetuar ose kané pasur kontakte romét
gjaté rrjedhave té historisé. Studiuesit dallojné tre grupe gjuhésore rome:
Domari, poseduesit e saj jeton né Evropén Lindore dhe Lindjen e
Mesme; Lomaruren, konsiderohet grupi i banoréve gé jeton né Evropén
Qendrore dhe grupi Romani, i cili jeton né Evropén Peréndimore. Té
gjitha grupet rome kané nga 4 néngrupe dhe 10 tribu. Ata jané té ndara né
konfederata dhe secila prej tyre ka nga 10 - 100 mijé familje. Midis
grupeve pérmenden: Kalderashét, Makavajt. Lovari, Kurari, Romanikal,
Gjitanoes, Kalo, Sinti, Rudari, Manush, Bojash, Ungarica, Luri,
Bashalde, Romungo, Zoraksi etj.

Njé tregues sinjifikativ i shkallés sé zhvillimit, kontakteve dhe
kulturés sé tyre éshté edhe besimi fetar. Kjo popullsi i pérket besimit
mysliman?® dhe té krishter. Sipas regjistrave té kohés osmane, né gjithé
vilajetet e saj dominonin ciganét e besimit islam.?® Gjaté regjistrimit té
popullsisé né Elajetin e Rumelisé né vitin 1520 u regjistruan 17 000
romé, prej té ciléve 60% té krishteré dhe 40% myslimané®® ose 10 200
romé té krishteré dhe 6 800 romé myslimané. Besimi i roméve sot éshté
pérshtatur me besimin fetar té atyre vendeve ku jané rezident. Pothuajse
shumica e tyre jané konvertuar né katoliké dhe né ortodoksé. Por,
megjithése té konvertuar, ata festojné disa festa pagane dhe myslimane,
si¢ éshté takimi i tyre né qytetin bregdetar francez, Shén Meéria e
Detit(Saintes — Maries — de — la — Mer). Aty c¢do vit né muajin maj
mblidhen romét nga té gjitha vendet e botés pa dallim pérkatésie fetare.
Njé elemet tjetér i trashégimisé sé kulturés etnike rome, gé kultivohet
edhe sot, éshté adhurimi i hyjnisé dhe totemisé sé tyre historike, Kalit.

Interesant éshté fakti se ligjet osmane?’ nuk i pérjashtuan nga taksat
romét, as myslimanét gé paguanin 22 akge, as té krishterét gé paguanin
32 akce taksa.?® Por, osmanét vec diferencimit né vleré fiskale, nxorén

% Rizaj Skénder, Kosova gjaté shekujve XV, XVI dhe XVI: administrimi, ekonomia,
shoqéria dhe lévizja popullore, Prishtiné: 1982, f. 68.

2 Noel Malcolm, Kosova njé histori e shkurtér, Prishtiné-Tirané: Koha, 2001, f. 214.

% Justin McCarthy, Vdekje dhe débi, spastrimi etnik i myslimanéve osman, 1821-1922,
Tirané: ALSAR, 2015, f. 397.

% N. Malcolm, Kosova njé histori e shkurtér ..., f. 14.

T Po aty, f.15.

% S, Rizaj, Kosova gjaté shekujve XV ..., f. 418.
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edhe ligje, me ané té sé ciléve ndalonin martesat midis roméve
myslimané dhe té krishteré. Kjo masé juridike gé nuk u aplikua pér
popullsité e tjera, konsiderohet si njé faktor i réndésishém né konvertimin
€ romeve.

Romeét kryejné disa profesione té cilat jané né traditén e tyre. Ata
jané muzikanté, farkétaré, fallxhoré, mjeké populloré, tregtaré, stérvités
arinjsh, furrtaré, Iékurépunues etj. Por romét kané shérbyer edhe si trupa
mbrojtése ushtarake. Gjaté sundimit osman né Ballkan, romét pérmenden
né disa raste pérkrah osmanéve, fillimisht si trupa té prapavijés. Né vitin
1566 evidentohet njé dekret, i cili shpall rekrutimin e roméve né radhét e
trupave ushtaraké osmané.?® Po gjaté késaj kohe turgit i titullojné romét
“Jyryk”, qé ishte emri i njé fisi baritor turk, i cili kishte tipare shumé
luftarake. Né vitin 1737, roméve iu besua mbrojtja e Serbisé Jugore,
ndérsa né vitin 1788, romét e Bosnjés penguan invadimin ushtarak té
Austro —Hungarisé.

Pérgjaté historisé vihet re njé persekutim permanent pér romét.
Represioni i paré ndaj tyre evidentohet né vitin 1539 né Paris. Né vitin
1563 Anglia i kércénoi zyrtarisht me vdekje né se nuk largoheshin prej
saj. Edhe né Spanjé, gjaté viteve 1499-1783 dolén disa ligje té cilat
synonin t’u ndryshonin roméve, doket, zakonet, traditén, gjuhén, veshjet
etj. Gjaté shek. XVII Rumania dhe pas saj Hungaria, me ligjet e tyre
Krijuan njé situaté kritike pér romét. Studiuesit e Luftés sé Dyté Botérore
konfirmojné se krahas cifutéve, *° népérmjet holokaustit u eliminuan né
dhomat e gazit rreth 500 mijé deri né 1.5 milion romé. Masakra mé e
madhe konsiderohet ajo e natés midis 2 dhe 3 gushtit 1944 né Auschwitz
— Birkenaut né jug té Polonisé. Sot pér nder té tyre éshté ngritur njé
memorial né Auzhvic, i cili quhet Porajmos. Njé pérmendore né kujtim
té viktimave naziste me origjiné sinte dhe rome u ngrit, mé 24.10.2012 né
Berlin, vepér e skulptorit izraelit Dani Karavan.*! Eshté fakt se né ditét
tona emri “gabel” dhe “evgjit”, t€ cilét pérfagéson popullsin€ me ngjyré
(rome), pérgjithésisht ka karakter pérgmues. Me kété emér jané
identifikuar disa njeréz pjesétaré té njé komuniteti shogéror tepér té
varfér, pa pérkrahje, pothuajse té braktisur prej shogérisé dhe shteteve
pérkatése.

2 N. Malcolm, Kosova njé histori e shkurtér ..., f. 215.
% Roberto Batalia, Lufta e dyté Botérore, Tirané: 8 Néntori, 1991, f. 211-213.
%! Deutche Welle, Made for minds, daté 24.10.2012, f. 1.
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Sipas statistikave té Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara té vitit
2010 sot né boté jetojné rreth 6-7 milioné romé. Sipas regjistrimeve té
OKB gjaté viteve 1990-1992, numri mé i madh i tyre jetonte né Evropé.
Né Rumani jetonin 409 723 persona, né Hungari 190 046, né Bullgari
314 019, né Greqi 139 300, né Serbi dhe Mal té Zi u regjistruan 138 000,
né Itali 100 000, né Sllovaki 90 000, né Magedoni 56 000 dhe né Ukrainé
48 000 romg.*

Sa i pérket Shqipérisé®* numri i popullsisé rome ka pésuar
oshilacione. Té dhénat e para i gjejmé né statistikat osmane dhe shteteve
fginje. Autori George Kastelan né punimin: “Historia e Ballkanit shek.
XIV-XT"", jep disa statistika pér romét né vilajetet shqiptare pa vilajetin e
Kosovés, shifra, té cilat Castelan nuk i beson edhe veté, ai thekson:
“Véshtiré t& meren seriozisht kéto té dhéna” dhe mé tej pasqyron tabelén,
prej sé cilés po pasqyrojmé vetém pjesén e popullsisé rome. >

Nr. Popullsia Shteti gé i jep Numri i popullsisé Viti
statistikat

1 romé/cigan Serbia 8700 1880

2 romé/cigan Gregia 89002 1904

3 romé/cigan Bullgaria 54500 1895

Né regjistrimin e vitit 1920 numri i popullsisé rome kapte shifrén e
20 000 fryméve, ndérsa né regjistrimin e vitit 1938 numéroheshin rreth
30 000 té tille.*® Pas Luftés sé Dyté Botérore né Shqipéri nuk u tregua
kujdes pér regjistrimin e ploté té tyre. Né kété kontekst né regjistrimin e
vitit 1955, rezulton se, né Shqipéri kishte 930 gabelé(romé), nga té cilét
264 meshkuj, 266 femra dhe té tjerét fémije.®® Né vitin 1995, sipas
Grupit Ndérkombétar té té Drejtave pér Minoritetet, numri i roméve
né Shqipéri ishte rreth 100 000 mijé fryméve. Ndérsa sipas njé studimi té
pérgatitur nga Universiteti i Merilendit numri i tyre arrinte né rreth 120
000. Né vlerésimin e UNICEF-it rezulton se: “Né Shqipéri ka 15 000

%2 A. Bérxholi, Minoritetet né Shqipéri ..., f. 126.

¥ Faik Konica, Shqipéria kopshti shkémbor i Evropés juglindore dhe ese té tjera,
Tirané: Gjon Buzuku, 1993, f. 78. “Elementét e huaj mé interesant né Shqipéri jané
ciganét. Si né ¢do vend, edhe kétu ndahen né dy kategori: ciganét shétités dhe cygnet
joshétités”.

% Castelan George, Histori e Ballkanit shek. XIV — XV, Tirané: Cabej, 1996, f. 374-375.

% A. Bérxholi, Minoritetet né Shqipéri ..., f. 126-129.

% Po aty, f. 128.




Referate e kumtesa 233

romé té vendosur né 108 vendbanime dhe té shpérndaré né zonat urbane
dhe rurale t& vendit”.*’

Sipas studiuesit Argile Bérxoli dislokimi i roméve né Shqipéri éshté
kryesisht né periferi t€ qyteteve si né: Durrés, Fier, Berat, Elbasan,
Gjirokastér, Kor¢é, Krujé, Fushé — Krujé, Shkodér, Lushnje, Tirané,
Vloré, Pogradec, Bilisht, Delving, Sarandé, Pérmet. Né fshatrat Moravé,
Levan, Clirim, Llakatund, Klos, NB — Puké etj.®® Disa prej fiseve mé té
njohura rome né Shqipéri jané Meckarét, Karbuxhinjt, Cigarét, Kurtofét,
Abuxhinjté etj.

Situata tepér e véshtiré e roméve e nxiti geveriné shgiptare té
hartojé né vitit 2003 strategjiné “Pér pérmirésimin e kushteve té jetesés
sé minoritetit rom”*. Njé séré ligjesh, vendimesh®® dhe udhézimetu
miratuar pér kété komunitet midis té ciléve pérmendim ato té fushés sé
arsimit: “Kriteret dhe procedurat e pérzgjedhjes dhe regjistrimit pér
kandidatét me statusin e té verbérit, invalidit, paraplegjik dhe
tetraplegjik, té jetimit, si dhe romét dhe ballkano-egjiptianét, né
programet e ciklit té paré té studimeve me kohé té ploté, né programet e
studimeve jo universitare profesionale, si dhe né programet e integruara
té studimeve té ciklit té dyté né institucionet publike té arsimit té lartg”*
Avokati i Popullit, Igli Totozani e ka konsideruar legjislacionin ende té
pamjaftueshém pér té siguruar trajtimin e duhur pér romét .* Pas
tragjedisé, né familjen Ramazani né Gjirokastér, avokati e vuri theksin né
pamundésiné e bashkive pér t’i ndihmuar romét. Ai kérkoi sérish
ndryshime né legjislacion. Mé daté 3 néntor 2013, bashkia e Gjirokastrés
miratoi njé plan lokal veprimi pér integrimin e roméve né territorin e
administruar prej saj pér vitet 2013-2015 njé gentplan pér rregullimin e
territorit ku banonte komuniteti rom.** Ky plan veprimi mbéshtetet né:
“Parimin e barazis€ dhe mosdiskriminimit; integrimit social; qytetarisé

%" Redaksia e gazetés, “Romét né Shqipéri njé komunitet i 1éné né harresé té ploté”, né
Shqiptarja. com, daté 10.08.2013, marré nga Deutche Welle.

% A. Bérxholi, Minoritetet né Shqipéri ..., f. 122.

¥ Vendim nr. 9, daté 6.1.2011 Pér miratimin e raportit té treté t& konventés kuadér t&
Késhillit té Europés “P&r mbrojtjen e minoriteteve kombétare”. Fletore Zyrtare, nr.5
daté. 27. 01. 2011, f.69.

“® Fletore Zyrtare, nr. 132, daté 13. 08. 2008, f. 5873.

* Fletore zyrtare, nr. 176, daté 09. 10. 2015, f. 1222.

*2 Igli Totozani, “Duhet té ndryshojé legjislacioni gé t& mos ndodhin tragjedi té tilla”,
Telegraf, daté 22.04.2014, f. 2.

*® Arkivi i Bashkisé sé Gjirokastrés, Viti 2013, Dosja 2, fl. 2.
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dhe pjesémarrjes; parimit t& decentralizimit etj”.** Bashkia Gjirokastér ka
miratuar edhe ndihma ekonomike pér kété kategori sociale. Né bazé té té
dhénave qgé disponon Zyra Ekonomike e Bashkisé Gjirokastér rezulton se,
jané 48 kryefamiljaré ose gjithsej 227 persona, té cilét trajtohen me
ndihmé ekonomike.* Sipas statistikave t& Bashkisé Gjirokastér, né
territorin e administruar prej saj né vitin 2013 jetojné 501 persona qé
pérfagésojné komunitetin rom, té vendosura né dy gendra: prané urés sé
lumit Drino, né krahun e djathté té tij dhe né periferiné jugore té qytetit,
prané Teqesé sé Zallit dhe Lagjes Zinxhiraj mbi zonén industriale té
qytetit.

Né Shqipéri romét merren kryesisht me tregti dhe artizanat. Sipas njé
studimi té Fondacionit Soros rezulton se 50% e kétij komuniteti éshté i
papuné. Komuniteti éshté kryesisht i vetpunésuar né mbledhjen e
hekurishteve, kanoceve, shitjen e rrobave té pérdorura, etj. Pérsa i pérket
tregtisé sé kétij komuniteti né Gjirokastér, ajo ka pasur karakter spontan
dhe individual. Por, gé nga marsi i vitit 2014 té gjithé tregtarét ambulanté
té kétij komuniteti kané ndértuar tregun e tyre. Ky treg ka vuajtur pasojén
e mos legalizimit té ambienteve pérkatése. Fillimisht tregu u vendos tek
ura e lumit, pastaj pér rreth njé viti funksionoi normalisht né lagjen “18
shtatori”, prané tregut té fruta perimeve. Por, pas zgjedhjeve té vitit 2015
Bashkia e gytetit mori vendimin, gé ky treg té zhvendosej né rrugén gé
lidh lagjen Granicé me até té Grehotit. Komuniteti rom disa heré
népérmjet mjeteve televizive e ka kontestuar kété hapésiré, thjesht pér
pozicionin periferik né tij, por, duhet theksuar se hapésira pér zhvillimin
e tregtisé né kéto ambiente éshté e bollshme.

Pér kété komunitet ka njé kujdes né rritje edhe né fushén e arsimit, jo
vetém nga pushteti gendror por edhe nga pushteti vendor dhe DARGJ
(Drejtoria e Arsimit Rajonal té Gjirokastrés). Drejtoria Arsimore e
Gjirokastrés ka implementuar disa projekte né bashképunim me disa
organizata jofitimprurése si: “Save the Children”, “CRCA — Observator”,
“Amarodrom” etj. Gjithé veprimtaria dhe kujdesi ndaj fémijéve romé,
mbéshtetet né udhézimin nr. 25, dat€ 17.08.2015 “Pér sistemimin

arsimor parauniversitar ne Republikén e Shqipérisé”.*

“Po aty, fl. 9-10.

*® Material i Zyrés Ekonomike, Bashkia e Gjirokastrés, nr. 21, dhjetor 2014.

% Udhézimi nr. 25. MAS drejtuar DAR/ZA, nr. Prot. 6013, daté 17. 08. 2015. Fletore
Zyrtare, nr. 176, daté 09. 10. 2015, fl. 1207.



Referate e kumtesa 235

Disa prej programeve dhe planeve me karakter kombétar dhe lokal,

gé jané né zbatim e sipér pér té ndihmuar dhe trajtuar specifikisht fémijét
romé jané:

Né kuadér té “Dekadés Rome” &shté hartuar Strategjia Kombétare
PEér romét.

Projekti i pérfunduar pér kopshtin nr. 5, ngritur né lagjen “Zinxhiraj”
té Gjirokastrés.

Projekti me shkollén “Cajupi”, titulluar “Punojmé sé bashku”.

Po né kété kuadér éshté ngritur edhe shkolla “Sé bashku,” e cila ka
gjithésej 63 nxénés té ciklit fillor.

Eshté duke u zbatuar plani pér “Digjitalizimin e informacionit pér
romét né nivel institucional”.

Projekti pér mbéshtetje me bursa pér fémijét rome.

Projekti kombétar pér dhénien e teksteve falas pér fémijét romé.
Projekti “Cdo fémijé rom né kopsht”.

Gjendja numerike e nxénésve romé né shkollat e gytetit té Gjirokastrés pér vitin

akademik 2015 - 2016 éshté si vijon:*’

Nr. | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa | Klasa Shkolla
| 1 11 (\Y \Y VI VIl VI IX
1 - - - - - 4 0 3 7 “Cajupi”
2 19 5 27 8 5 - - - - “Sé bashku”

Sikurse shihet né klasat e larta ka njé rénie t€ numrit té nxénésve

romé. Kjo ndodh sepse ata me rritjen né moshé e braktisin shkollén pér
t’1 ardhur n€ ndihmé familjeve té tyre. Megjithaté Drejtoria Arsimore ka
ngritur njé grup pune dhe ka caktuar inspektor té vacanté gé merret
intesivisht me c¢éshtjen e frekuentimit dhe mbarévajtjes sé fémijéve romeé
né shkollat e Gjirokastrés.

" Arkivi i Drejtorisé Arsimore té Rrethit Gjirokastér, Informacion i Drejtorisé Rajonale
Gjirokastér pér MAS, tetor 2015, fl. 2-3.




